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(Japanese Note)

Tokyo, 8 March, 2022

Excellency,

I have the honour to refer to the recent request from
the Government of Ukraine concerning the grant of equipment
and goods (hereinafter referred to as “the Equipment and
Goods”) of Japan Self-Defense Forces for the purpose of the
use by the Government of Ukraine and to propose on behalf
of the Government of Japan the following arrangements:

1. On the basis of the request from the Government of
Ukraine, the Government of Japan will grant to the
Government of Ukraine, in accordance with the relevant laws
and regulations of Japan, for the purposes of defense of
Ukraine facing the aggression in violation of international
law, the Equipment and Goods consisting of the following
categories: bulletproof vests; helmets; winter battle
dress uniform; tents; cameras; medical supply; emergency
rations; generators; and others.

2. The Government of Ukraine shall take necessary
measures:

(a) to ensure that the Equipment and Goods granted
are used properly and exclusively for the purpose of
the use by the Government of Ukraine for the
activities related to defense.of Ukraine facing the
aggression in violation of international law,
consistent with the purposes and principles of the
Charter of the United Nations; and

(b) to ensure that the Equipment and Goods granted
will not be transferred to any person other than the
Government of Ukraine, including any other goveérnment,
without the prior written consent of the Government of
Japan.

3. The two Governments shall consult with each other in
respect of any matter that may arise from or in connection
with the present arrangements.
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I have further the honour to propose that the present
Note and Your Excellency’s Note in reply confirming on
behalf of the Government of Ukraine the foregoing
arrangements shall constitute an agreement between the two
Governments, which shall enter into force on the date of
Your Excellency’s Note in reply.

I avail myself of this opportunity to renew to Your
Excellency the assurances of my highest consideration.

HAYASHI Yoshimasa
Minister for Foreign Affairs
of Japan

His Excellency

Mr. Sergiy KORSUNSKY
Ambassador Extraordinary
and Plenipotentiary

of Ukraine to Japan
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(Ukrainian Note)
Tokyo, 8 March, 2022

Excellency,

I have the honour to acknowledge the receipt of Your
Excellency’s Note of today’s date, which reads as follows:

Y (Japanese Note)”

I have further the honour to confirm on behalf of the
Government of Ukraine the foregoing arrangements and to
agree that Your Excellency’s Note and this Note in reply
shall constitute an agreement between the two Governments,
which shall enter into force on the date of this Note in
reply. ’

I avail myself of this opportunity to renew to Your
Excellency the assurances of my highest consideration.

Sergiy KORSUNSKY
Ambassador Extraordinary
and Plenipotentiary
‘'of Ukraine to Japan

His Excellncy

Mr. HAYASHI Yoshimasa
Minister for Foreign Affairs
of Japan
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